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En chinois, pour une interrogation

avec ( est-ce que ? ), on peut utiliser

iE'E }_ 5‘[—‘ 3 2 I'interrogatif de fin de phrase M ou bien la

S e forme alternative Verbe + négation + verbe.
S 9 : On fait ainsi suivre le verbe de sa forme -

A

7N
L négative. Attention cependant a ne pas rajouter
oo : S

N 3 la fin de la phrase.

NI d& cud le.

Formule emphatique. Ici, elle permet

de souligner le fait que la personne recherchée

est bien celle qui est au bout du fil.
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Exercices de prononciation
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Complétez les dialogues suivants
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Faites une phrase a partir des illustrations suivantes
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spécificatif de politesse,
souvent placé devant un
nom indiquant la qualité_f
d’une
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o péngyou Zhang L1,

P e R B wE,
s 0 )ing t& g&i wo hui dianhud.

Qi shangdian le.

1. Elle est allée faire les courses.
2. Je suis son amie Zhang Li. Veuillez lui

demander de me rappeler.

(EEAAER, AR KIWAHITEIE, BEEIENAILMAEA.)
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Zhang Ll:  Wé&i? Ni hdo! Qing wén, Rangnd zai ma?
iERIE4E. £ BE & o 452
RAngnd mama:; Ta qu shangdian le. Ninnd wei?
: \
KW KA ME KW,
Zhang Li: \\Nc“) shi tc‘} dgpéngyou Znang L1.
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e sens de la particule de fin de phrase

Qing ta gé&i wo hui didnhuad.
- . T est différent selon le contexte. | peut
indiquer un changement d’état en soulignant
qu’un événement certain a déja eu lieu. Pour
exprimer sa négation, il suffit de faire précéder
le verbe de la phrase de ’adverbe 3 et de
supprimer la particule | en fin de phrase.
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Nin de didnhud shi dudshao?

136<>1‘257:445 i

les numéros de téléphone, les adresses. ow
encore I’immatriculation des véhicules.
le chiffre { 1) se prononce en général

{yao) (etnon (yi)).

0 R TS (13601237445 ) Pour i
t
I

(Jeanne n’est pas chez elle. Son amie Zhang Li lui donne un coup de téléphone et tombe sur la mere de Jeanne qui

répond)
Zhang Li :
Mere de Jeanne :
Zhang Li :
Mere :
Zhang Li :

A Activités

Allo ! Bonjour ! Voudriez-vous me dire si Jeanne est 12 ?

Elle est allée faire les courses. Qui étes-vous ?

Je suis son amie Zhang Li. Veuillez lui dire de me rappeler.

Quel est votre numéro de téléphone ?
C’estle 13601237445.
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Complétez les dialogues a I'aide des dessins
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Exercices de substitution
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Ecoutez I'enregistrement et trouvez 'erreur
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M3dTng gé&i Zhénnl dd dianhud, Zhénni bl zdi.
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ZhénnT g&i Song Lili d& dignhud, Song Lili b4 zai.
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song Lili g&i zhénnT dd didnhud, ZhénnT qu féijichdng le.
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1 Pour connaitré |’identité de leur interlocuteur at téléphohe, les L
Chinois emploient quaéi 'systématiquement 1es formules %%ﬁ?ou‘
4R L? Vous entendrez rarement un Chinois dire {’5(%1%3 ’
2 Pour cO éro de téléphone de Votre interlocuteur, dites
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